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Lieferumfang/Gerateteile
Lieferumfang/Gerateteile

§) Liftungsgitter

Bedienfeld

Griffe

StandfuB, 2x

) schraube, 4x

@ Ein-/Ausschalter 1250 W (mit Kontrollleuchte fiir Heizstufe 11)
Ein-/Ausschalter 750 W (mit Kontrollleuchte fiir Heizstufe I)
) Ein-/Ausschalter fiir Ventilator (mit Kontrollleuchte)

) Thermostatregler

() zeitschaltuhr

i) schiebeschalter
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor bendtigen, Angaben
Uber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem eine
Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht'’s
Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen
installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store Ihres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren n

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code b0l
und erfahren Sie mehr liber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.* 1

af;

lhr Hofer-Serviceportal
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet
Uber das Hofer-Serviceportal unter www.hofer-service.at.

*Beim Ausfiihren des QrR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem Tarif Kosten fiir die Internet-
Verbindung entstehen.



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Elektro-Konvektor (im
% Folgenden nur ,Konvektor” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen
zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, bevor Sie den Konvektor einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder Schaden am Produkt
flhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union gliltigen
Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien
und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie den
Konvektor an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung
mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung, auf
dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

A . Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
WARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
AVORSICHT! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge

haben kann.
Dieses Signalwort warnt vor moglichen
1 -
HINWEIS! Sachschaden.
Dieses Symbol gibt Ihnen nitzliche Zusatzinformationen zum
i Zusammenbau oder Betrieb.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit
c € diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle



Allgemeines
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

Dieses Symbol kennzeichnet Gerdte, die der Schutzklasse |
@ entsprechen.

Um eine Uberhitzung des Konvektors zu vermeiden, darf der
Konvektor nicht abgedeckt werden.

Das Priifzeichen bestatigt, dass der Konvektor bei
bestlmmungsgema&em“ngraych sicher |st Das Priifsiegel GS/'
= Geprufte Sicherheit bestatigt die Konformitat des Konvektors mit dem
Produktsicherheitsgesetz (ProdSG).

Sicherheit

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Der Konvektor ist ausschlieRlich zum Beheizen und Beliften von geschlossenen,
trockenen Innenraumen konzipiert. Er ist ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch
bestimmt und nicht flir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie den Konvektor nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren. Der Konvektor ist kein
Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

AWARNUNG

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung

konnen zu elektrischem Stromschlag fuhren.

- SchlieRen Sie den Konvektor nur an, wenn die Netzspannung
der Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild
ubereinstimmt.

- SchlieRen Sie den Konvektor nur an eine gut zugangliche
Steckdose an, damit Sie den Konvektor bei einem Storfall
schnell vom Stromnetz trennen konnen.



Sicherheit

Der Konvektor darf nicht unmittelbar unterhalb einer
Wandsteckdose aufgestellt werden.

Betreiben Sie den Konvektor nicht, wenn er sichtbare
Schaden aufweist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker
defekt ist.

Wenn das Netzkabel des Konvektors beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Offnen Sie das Gehause nicht, sondern liberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine
Fachwerkstatt. Bei eigenstandig durchgefihrten
Reparaturen, unsachgemalRem Anschluss oder falscher
Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspriche
ausgeschlossen.

Bei Reparaturen duirfen nur Teile verwendet werden, die den
ursprunglichen Geratedaten entsprechen. In diesem
Konvektor befinden sich elektrische und mechanische Teile,
die zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.
Tauchen Sie weder Konvektor noch Netzkabel oder
Netzstecker in Wasser oder andere Flissigkeiten. Schitzen Sie
den Konvektor vor Tropf- und Spritzwasser.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.
Benutzen Sie den Konvektor niemals in unmittelbarer Nahe
einer Badewanne, einer Dusche oder eines
Schwimmbeckens.

Stellen Sie den Konvektor so auf, dass Schalter und Regler
nicht von einer Person in der Badewanne, in der Dusche oder
aus einem Schwimmbecken heraus beruhrt werden konnen.
Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der
Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.
Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.



Sicherheit

- Halten Sie den Netzstecker und das Netzkabel von offenem
Feuer und heiRen Flachen fern, z. B. vom Gehduse beim
Betrieb des Konvektors.

- Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle
wird.

- Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber
scharfe Kanten.

- Verwenden Sie den Konvektor nur in Innenraumen.
Betreiben Sie den Konvektor nie in Feuchtraumen oder im
Regen.

- Lagern Sie den Konvektor niemals so, dass er in eine Wanne
oder in ein Waschbecken fallen kann.

- Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker.

- Sorgen Sie daflr, dass Kinder keine Gegenstande in das
Gehaduse des Konvektors hineinstecken.

- Wenn Sie den Konvektor nicht benutzen, ihn reinigen oder
wenn eine Storung auftritt, schalten Sie den Konvektor immer
aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Schutzkontakt-Steckdose,
wenn ein Gewitter aufzieht.

AWARNUNG

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Personen mit
Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten)
oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere
Kinder).
- Der Konvektor kann von Kindern ab acht Jahren und daruber
sowie von Personen mit verringerten physischen,

10



Sicherheit

sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Konvektors unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Konvektor spielen. Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeflihrt
werden.

Halten Sie Kinder junger als 3 Jahre vom Konvektor und der
Anschlussleitung fern, es sei denn, sie werden standig
uberwacht.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen den Konvektor nur
ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder
bezliglich des sicheren Gebrauchs des Konvektors
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Voraussetzung ist, dass der Konvektor in
seiner normalen Gebrauchslage platziert oder installiert ist.
Kinder ab 3 Jahren und jlinger als 8 Jahre dirfen den Stecker
nicht in die Steckdose stecken, den Konvektor nicht reinigen
und/oder nicht die Wartung durch den Benutzer durchflihren.
Lassen Sie den Konvektor wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.
Kinder konnen sich beim Spielen darin verfangen und
ersticken.

AWARNUNG

Verbrennungsgefahr!
Wahrend des Gebrauchs wird das Gehause des Konvektors sehr
heiR und kann Verbrennungen verursachen.

Beruihren Sie die heiRen Teile des Konvektors wahrend des
Betriebs nicht mit bloRen Fingern. Benutzen Sie stets

1



Sicherheit

warmeisolierte Handschuhe oder Topflappen zum Anfassen
des Konvektors und seiner Teile.

Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und andere
schutzbediurftige Personen mit dem Konvektor in Kontakt
geraten. Weisen Sie andere Benutzer auf die Gefahren hin!
Beachten Sie, dass Teile des Konvektors auch nach dem
Abschalten noch sehr heil sein konnen und Verbrennungen
verursachen konnen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn
Kinder und schutzbedurftige Personen anwesend sind.

AWARNUNG

Brandgefahr!
Wahrend des Gebrauchs wird das Gehause des Konvektors sehr
heiR und kann Verbrennungen verursachen.

12

Stellen Sie den Konvektor nur auf einer gut zuganglichen,
ebenen, trockenen, hitzebestandigen und ausreichend
stabilen Flache auf.

Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie den Konvektor
nicht zu nah an einer freien Wand oder direkt unter
Hangeschranken o. A. positionieren. Durch die hohen
Temperaturen des Konvektor-Gehduses konnen Einrichtungs-
und Haushaltsgegenstande in Brand geraten.

Um eine Uberhitzung des Konvektors zu vermeiden, darf der
Konvektor nicht abgedeckt werden.

Betreiben Sie den Konvektor nicht in der Nahe von
brennbaren Flussigkeiten oder in explosionsgefahrdeter
Umgebung.

Der Konvektor darf nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien, z. B. Kissen, Zeitungen oder Gardinen, betrieben
werden.

Stellen Sie den Konvektor nicht in der Nahe von heiRen
Oberflachen ab (z. B. Herdplatten etc.).



Sicherheit

- Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiBen Teilen, z. B. heiRen
Gehduseteilen, in Berihrung.

- Stellen Sie den Konvektor niemals auf weiche, hochflorige
Teppiche.

- Verwenden Sie den Konvektor nicht mehr, wenn die
Kunststoffbauteile Risse oder Spriinge haben oder sich
verformt haben.

AVORSICHT!

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit dem Konvektor kann zu

Verletzungen und zu Beschadigungen des Konvektors fiihren.

- Um eine Gefahrdung durch ein unbeabsichtigtes Rucksetzen
des Schutztemperaturbegrenzers zu vermeiden, darf der
Konvektor nicht Gber eine externe Schaltvorrichtung wie
beispielsweise eine Zeitschaltuhr versorgt werden oder mit
einem Stromkreis verbunden sein, der regelmaRig durch eine
Einrichtung ein- und ausgeschaltet wird.

- Nutzen Sie den Konvektor nicht in unmittelbarer Nahe einer
Badewanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

- Stellen Sie den Konvektor so auf, dass Schalter und andere
Regler nicht von einer sich in der Badewanne oder unter der
Dusche befindlichen Person bertuhrt werden konnen.

13



Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme
Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen
Messer oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann die
Oberflache des Produkts beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie den Konvektor aus der Verpackung und kontrollieren Sie, ob der
Konvektor oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie
den Konvektor nicht. Wenden Sie sich Uber die auf der Garantiekarte
angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

2. PrufenSie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

Grundreinigung

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung den Konvektor wie im Kapitel
,Reinigung” beschrieben.

Vorbereitung zur Inbetriebnahme

Bevor Sie den Konvektor in Betrieb nehmen, miissen Sie zuerst die beiden

StandfliRe am Gehaduse befestigen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

StandfiiBe montieren

1. Legen Sie den Konvektor mit der Riickseite so auf einen standfesten Tisch, dass
die untere Kante des Gehduses etwas Uiber die Tischkante ragt (siehe Abb. C).

Auf der Unterseite des Gehaduses befinden sich an beiden Seiten mehrere
Bohrungen. Fiir den nachsten Schritt beachten Sie die jeweils innersten
Bohrungen.

2. SetzenSie an beide Enden jeweils einen StandfuR @ in die Bohrungen (siehe
Abb. ().

Achten Sie darauf, dass die beiden StandfiiRe vollstandig am Gehause anliegen.

Die StandfiiRe sind jetzt so angesetzt, dass Sie jeweils zwei Bohrungen sehen,
die sich diagonal gegenuiberliegen.

14



3.

Erstinbetriebnahme
Schrauben Sie die StandfiiRe mit jeweils zwei Schrauben &8 am Gehause fest.

Achten Sie darauf, dass die StandfiiRe gerade und fest am Gehaduse sitzen.
Uberdrehen Sie die Schrauben nicht, sondern drehen Sie die Schrauben nur
handfest in das Gehause.

Stellen Sie den Konvektor auf die StandftiRe. Zum Transport tragen Sie den
Konvektor immer an seinen Griffen EB.

Netzanschluss

AVORSICHT!

Brandgefahr!

Bei der Verwendung einer externen Schalteinrichtung wie z. B.
einer Schaltuhr besteht Brandgefahr und die Gefahr von
Personen- und Sachschaden durch Uberhitzung des Konvektors.

Verwenden Sie keinesfalls ein externes Schaltgerat, um den
Konvektor ein- oder auszuschalten.

Dabei kann es zu einer unbeabsichtigten Rlicksetzung der
Temperaturbegrenzung und damit zu einer Uberhitzung des
Konvektors kommen.

SchlieRen Sie den Konvektor niemals an einen Stromkreis an,
der regelmaRig durch eine Einrichtung ein- und
ausgeschaltet wird, z. B. eine schaltbare
Mehrfachsteckdosenleiste.

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

Achten Sie darauf, dass der Konvektor ausgeschaltet ist, bevor
Sie den Konvektor mit einer Schutzkontakt-Steckdose verbinden.
Andernfalls kann ein Kurzschluss entstehen.

Schalten Sie alle Ein-/Ausschalter aus und drehen Sie den
Thermostat-Regler gegen den Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag auf MIN.

15



Erstinbetriebnahme

- Benutzen Sie auf keinen Fall ein Verlangerungskabel oder
eine Mehrfachsteckdosenleiste.

1. Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Schutzkontakt-Steckdose.

Benutzung und Bedienung
Konvektor ein- und ausschalten

1

Bei der ersten Benutzung kann es zu Geruchsbildung kommen. Dies ist
konstruktionsbedingt und kein Fehler. Sorgen Sie flir ausreichende
Belliftung.

Der Hauptschalter ist der Schiebeschalter EiD auf der Zeitschaltuhr (siehe Abb. B).

Position

Betriebszustand

O

Der Konvektor ist ausgeschaltet. Es ist nicht moglich, ihn {iber den
Thermostatregler , die Zeitschaltuhr oder die 3 Ein-/Ausschalter
(Heizung , /Ventilator ) ein- oder auszuschalten.

@

In dieser Position kann der Konvektor tiber die Einstellung der
Zeitschaltuhr eingeschaltet werden.

In dieser Position kann der Konvektor Uiber die 3 Ein-/Ausschalter
(Heizung/Ventilator) eingeschaltet werden.

Heizstufen wahlen und Ventilator einschalten

Der Konvektor ist mit 3 Heizstufen ausgestattet. Zu jeder dieser Heizstufen kann der
Ventilator dazugeschaltet werden (siehe Abb. B).

Schalter Betriebszustand wenn

eingeschaltet
Ein-/Ausschalter 750 W kleinste Heizstufe
Ein-/Ausschalter 1250 W mittlere Heizstufe
Ein-/Ausschalter 750 W und 1250 W hochste Heizstufe
Ein-/Ausschalter fur Ventilator Ventilator

Raumtemperatur einstellen und halten
Mit der Einstellung des Thermostatreglers @8 konnen Sie die Raumtemperatur

annahernd
16

gleich halten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:




Benutzung und Bedienung
1. Drehen Sie den Thermostatregler gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.
Sie haben die niedrigste Temperatur eingestellt.
2. DrehenSie den Thermostatregler im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.
Sie haben die hochste Temperatur eingestellt.

Wenn Sie eine ganz bestimmte Raumtemperatur einstellen und halten wollen,
gehen Sie wie folgt vor:

3. Stellen Sie den Schiebeschalter &P an der Zeitschaltuhr &) auf L.

4. Wahlen Sie eine Heizstufe mit den Ein-/Ausschaltern 750 W @8 und 1250 W @9 .
Die Kontrollleuchten des/der aktiven Schalter(s) leuchten auf.

5. Drehen Sie den Thermostatregler im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag (= MAX).
Warten Sie, bis eine angenehme Raumtemperatur erreicht ist.

7. Drehen Sie nun den Thermostatregler so weit gegen den Uhrzeigersinn, bis die
Kontrollleuchten an den Ein-/Ausschaltern erldschen.

In dieser Stellung lassen Sie den Thermostatregler stehen.

Der Konvektor schaltet sich nun automatisch an und aus, um die
Raumtemperatur zu halten.

o Wenn sich die Umgebungstemperatur deutlich andert, z. B. weil eine
1 Tlre langere Zeit offen steht, muss diese Einstellung wie beschrieben
wiederholt werden.

8. Stellen Sie den Schiebeschalter an der Zeitschaltuhr auf O, um den Konvektor
auszuschalten. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie den
Konvektor langere Zeit nicht gebrauchen.

Heizungszeiten mit der Zeitschaltuhr steuern

Mit der Zeitschaltuhr @) konnen Sie festlegen, zu welcher Uhrzeit geheizt werden
soll. Dazu ziehen Sie die entsprechenden Segmente an der Uhr nach auRen. Danach
schaltet sich der Konvektor zu den eingestellten Zeiten automatisch ein und wieder
aus.

17



Benutzung und Bedienung

Aufbau der Zeitschaltuhr

Die Zeitschaltuhr hat einen beweglichen Ring.Diesen
drehen Sie zum Einstellen der Uhrzeit im
Uhrzeigersinn.

Auf dem Zeiteinstellring befindet sich ein Kranz mit
96 Segmenten. Die Segmente sind blau eingefarbt.

Jedes dieser Segmente steht fiir eine Zeiteinheit von
15 Minuten.

Wenn Sie Segmente nach auRen ziehen bedeutet
dies: ,in diesem Zeitraum wird geheizt".

Wenn Sie die Segmente nach innen ziehen, bedeutet
dies: ,in diesem Zeitraum wird nicht geheizt".

Zeitschaltuhr einstellen
1. Stellen Sie den Schiebeschalter &b an der Zeitschaltuhr &) auf das Symbol @.

2. StellenSie die aktuelle Uhrzeit an der Zeitschaltuhr ein. Drehen Sie die
Zeitschaltuhr so, dass der Pfeil «d auf die aktuelle Uhrzeit zeigt.

3. Firden Zeitpunkt ab dem geheizt werden soll, ziehen Sie das entsprechende
Segment nach auBen. Sie kdnnen so viele Segmente wie gewtinscht nach
aulen ziehen, um die Heizzeit zu verlangern. Alle anderen Segmente bleiben
innen stehen.

4. Wahlen Sie eine der drei moglichen Heizstufen mit den Ein-/Ausschaltern 750 W
und 1250 W @0 .

5. Schalten Sie gegebenenfalls den Ventilator mit dem Ein-/Ausschalter fiir
Ventilator @B ein.

6. Drehen Sie den Thermostatregler @B in die gewtinschte Position.

Wenn sich der Konvektor ausschaltet (Kontrollleuchten sind erloschen)

° . S X

1 obwohl geheizt werden soll, ist die am Thermostatregler eingestellte
Raumtemperatur erreicht. Der Konvektor schaltet sich automatisch

wieder ein, wenn die Raumtemperatur unter die eingestellte

Temperatur sinkt. Sie kdnnen aber auch den Thermostatregler im

Uhrzeigersinn drehen, bis der Konvektor wieder heizt.

7. Stellen Sie den Schiebeschalter an der Zeitschaltuhr auf O, um den Konvektor
auszuschalten. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie den
Konvektor langere Zeit nicht in Betrieb nehmen.

Uberhitzungsschutz wieder aufheben

Der Konvektor verfligt liber einen Uberhitzungsschutz. Dieser schaltet den
Konvektor bei Uberhitzung aus. Wenn Sie den Konvektor wieder in Betrieb nehmen
wollen, gehen Sie wie folgt vor:

18




Benutzung und Bedienung

1. Schalten Sie den Konvektor aus. Setzen Sie dazu den Schiebeschalter &l in der
Zeitschaltuhr €0 auf O und ziehen Sie den Netzstecker aus der Schutzkontakt-
Steckdose.

2. Lassen Sie den Konvektor auf Raumtemperatur abkihlen.
Danach konnen Sie den Konvektor wieder in Betrieb nehmen.
Frostschutz einrichten

Diese Funktion aktiviert den Konvektor, um ein Absinken der Raumtemperatur unter
den Gefrierpunkt zu verhindern. Um diese Funktion zu aktivieren, gehen Sie wie
folgt vor:

1. Drehen Sie den Thermostatregler @B gegen den Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag (bis MIN).

Stellen Sie den Schiebeschalter €D an der Zeitschaltuhr €6 aufI .
3. Wahlen Sie eine Heizstufe mit den Ein-/Ausschaltern 750 W @8 und 1250 wW @@ .
Die Kontrollleuchten des/der aktiven Schalter(s) leuchten auf.

4. Schalten Sie den Ventilator mit dem Ein-/Ausschalter fiir Ventilator @B ein. Die
Kontrollleuchte leuchtet, wenn die Funktion aktiviert ist.

Der Konvektor schaltet sich nun automatisch ein und aus, um die
Raumtemperatur tber dem Gefrierpunkt zu halten.

Reinigung

AWARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Der Konvektor wird wahrend des Betriebs heiR! Sie konnen sich

verbrennen.

- Lassen Sie den Konvektor vor jeder Reinigung vollstandig
abkuhlen!

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser kann einen Kurzschluss

verursachen.

- Tauchen Sie den Konvektor niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten.
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Reinigung

Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten
in das Gehduse gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Konvektor kann zu
Beschadigungen fuhren.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel sowie
keine scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande
wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese konnen die
Oberflachen beschadigen.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.

Lassen Sie den Konvektor vollstandig abkiihlen.

Wischen Sie das Konvektor-Gehduse und das Bedienfeld @8 mit einem leicht
angefeuchteten Tuch ab. Lassen Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.

Saugen Sie mit Hilfe eines Staubsaugers regelmaRig den Staub aus dem
Konvektor- Gehduse und dem Liiftungsgitter @M . Gehen Sie dabei vorsichtig vor
und offnen Sie keinesfalls das Gehaduse.

Aufbewahrung
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Lagern Sie den Konvektor bei langerem Nichtgebrauch an
einem kihlen, trockenen Ort, am besten in der
Originalverpackung. Lassen Sie den Konvektor vor dem
Verpacken vollstandig abkiihlen und trocknen.

Achten Sie darauf, dass Kinder keinen Zugang zu dem
aufbewahrten Konvektor haben.



Fehlersuche

Fehlersuche

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Versuchen Sie niemals, den Konvektor selbststandig zu
reparieren. Es besteht Stromschlaggefahr.
- Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn Sie einen Fehler

nicht beheben konnen.
Sollte der Konvektor Probleme bereiten, Gberprifen Sie zuerst anhand dieser
Checkliste, um welches Problem es sich handelt und welche Losung dafiir moglich

ist.

Problem

Mogliche Ursachen / MaBnahmen

Der Konvektor nimmt den
Betrieb nicht auf.

Netzstecker nicht in Schutzkontakt-Steckdose eingesteckt.
Stromverbindung herstellen.

Schiebeschalter @B in der Zeitschaltuhr [ steht auf Position
O . Schiebeschalter auf I stellen.

Konvektor schaltet sich
selbststandig aus.

Der Uberhitzungsschutz hat den Konvektor ausgeschaltet.
Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie den Konvektor auf
Zimmertemperatur abkiihlen.

Die Zeitschaltuhr hat den Konvektor ausgeschaltet. Andern Sie
die Einstellungen der Zeitschaltuhr.

Die eingestellte Raumtemperatur ist erreicht. Warten Sie, bis
sich der Konvektor wieder einschaltet.

Technische Daten

Modell:

Artikelnummer:
Netzspannung:
Leistungsaufnahme:
Schutzklasse:
Abmessungen(B x H x T):

Kabelldnge:

EK-1

98936

230 V~,50 Hz
2000 W max.
1D

58,5x38 x11cm
120 cm
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Technische Daten

Gewicht: ca. 3kg
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Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann bei der am Ende dieser Anleitung
C € angefilihrten Adresse angefordert werden.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
'. ® zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerdt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte der Konvektor einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerdte getrennt vom
Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
B Siadtteils, abzugeben. Damit wird gewéhrleistet, dass Altgerate
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem Symbol gekennzeichnet.
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Erforderliche Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeraten

Erforderliche Angaben zu elektrischen

Einzelraumheizgeraten

Modellkennung(en): EK-1

Angabe

| Symbol | Wert | Einheit

Angabe

| Einheit

Wadrmeleistung

Nur bei elektrischen Speicher-Einzelraumheizge-
rdten: Art der Regelung der Warmezufuhr (bitte

eine Moglichkeit auswahlen)

Nennwarme- Prom | 2,000 kw manuelle Regelung der Warmezufuhr mit k. A.
leistung integriertem Thermostat
Mindestwarme- Prin 0,773 kw manuelle Regelung der Warmezufuhr k. A.
leistung mit Rlickmeldung der Raum- und/oder
(Richtwert) AuBentemperatur
Maximale Pmax.c | 2,008 kw elektronische Regelung der Warmezufuhr k. A.
kontinuierliche mit Rlickmeldung der Raum- und/oder
Warmeleistung AuRentemperatur
Hilfsstromver- Warmeabgabe mit Gebldseunterstiitzung k. A.
brauch
Bei Nenn- €lmax K. A. kw Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle
warmeleistung (bitte eine Moglichkeit auswahlen)
Bei Mindest- elmin k. A. kw einstufige Warmeleistung, keine nein
warmeleistung Raumtemperaturkontrolle
Im Bereit- elsy 0,240 kw zwei oder mehr manuell einstellbare nein
schaftszustand X103 Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle
Raumtemperaturkontrolle mit ja
mechanischem Thermostat
mit elektronischer nein
Raumtemperaturkontrolle
elektronische Raumtemperaturkontrolle nein
und Tageszeitregelung
elektronische Raumtemperaturkontrolle nein
und Wochentagsregelung
Sonstige Regelungsoptionen
(Mehrfachnennungen maglich)
Raumtemperaturkontrolle mit nein
Prasenzerkennung
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung nein
offener Fenster
mit Fernbedienungsoption nein
mit adaptiver Regelung des Heizbeginns nein
mit Betriebszeitbegrenzung nein
mit Schwarzkugelsensor nein
Kontaktangaben Tempo International GmbH

Friesenweg 7, 22763 Hamburg, Germany
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VERTRIEBEN DURCH:

TEMPO INTERNATIONAL GMBH
FRIESENWEG 7

22763 HAMBURG

GERMANY

KUNDENDIENST 98936

Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

MODELL:
EK-1 12/2019

JAHRE
GARANTIE



